ISSN 1977-1061

Europeiska unionens C167
officiella tidning

femtiosjitte drgingen

Svensk utgiva Meddelanden och upplysningar 13 juni 2013

Informationsnummer Innehallsforteckning Sida

II  Meddelanden

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH ORGAN

Europeiska kommissionen

2013/C 167/01 Tillstdnd till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF — Fall i vilka kommissionen inte gor
nagra invandningar (1) ... o 1

2013/C 167/02 Tillstdnd till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF — Fall i vilka kommissionen inte gor
nagra invandningar () ... oo 6

2013/C 167/03 Beslut om att inte gora invindningar mot en anmald koncentration (Arende COMP/M.6930 — KKR/
SMOP) (1) oo 7

IV Upplysningar

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH ORGAN

Europeiska kommissionen

2013/C 167/04 Eurons vAxelKUIs .. ... oo o 8

A (") Text av betydelse for EES
Pris: (%) Text av betydelse for EES, utom ndr det giller produkter
3 EUR som omfattas av bilaga I till fordraget (forts. pé ndsta sida)




Informationsnummer Innehallsforteckning (forts.) Sida
UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

2013/C 167/05 Uppdatering av forteckningen 6ver de gransovergdngsstillen som avses i artikel 2.8 i Europaparlamen-
tets och rddets férordning (EG) nr 562/2006 om en gemenskapskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengranserna) (EUT C 316, 28.12.2007, s. 1; EUT C 134, 31.5.2008, s. 16;
EUT C 177, 12.7.2008, s. 9; EUT C 200, 6.8.2008, s. 10; EUT C 331, 31.12.2008, s. 13;
EUT C 3, 8.1.2009, s. 10; EUT C 37, 14.2.2009, s. 10; EUT C 64, 19.3.2009, s. 20; EUT C 99,
30.4.2009, s. 7; EUT C 229, 23.9.2009, s. 28; EUT C 263, 5.11.2009, s. 22; EUT C 298, 8.12.2009,
s. 17; EUT C 74, 24.3.2010, s. 13; EUT C 326, 3.12.2010, s. 17; EUT C 355, 29.12.2010, s. 34;
EUT C 22, 22.1.2011, s. 22; EUT C 37, 5.2.2011, s. 12; EUT C 149, 20.5.2011, s. 8; EUT C 190,
30.6.2011, s. 17; EUT C 203, 9.7.2011, s. 14; EUT C 210, 16.7.2011, s. 30; EUT C 271, 14.9.2011,
s. 18; EUT C 356, 6.12.2011, s. 12; EUT C 111, 18.4.2012, s. 3; EUT C 183, 23.6.2012, s. 7;
EUT C 313, 17.10.2012, s. 11; EUT C 394, 20.12.2012, s. 22; EUT C 51, 22.2.2013,s. 9) ....... 9

V  Yttranden

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

Europeiska kommissionen

2013/C 167/06 Férhandsanmilan av en koncentration (Arende COMP/M.6906 — KKR/Gardner Denver) — Arendet kan
komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande (1) ........... ... 18
2013/C 167/07 Meddelande frin kommissionen om berdkning av skada vid skadestdndstalan vid brott mot artikel 101
eller 102 i fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt (1) ..., 19

OVRIGA AKTER

Europeiska kommissionen

2013/C 167/08 Offentliggorande av en ansokan i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och rddets for-
ordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ........... 22

(") Text av betydelse for EES



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2007:316:0001:0001:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:134:0016:0016:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:177:0009:0009:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:200:0010:0010:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:331:0013:0013:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:003:0010:0010:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:037:0010:0010:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:064:0020:0020:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:099:0007:0007:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:099:0007:0007:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:229:0028:0028:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:263:0022:0022:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:298:0017:0017:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:298:0017:0017:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:074:0013:0013:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:326:0017:0017:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0034:0034:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:022:0022:0022:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:037:0012:0012:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:149:0008:0008:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:190:0017:0017:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:190:0017:0017:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0014:0014:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:210:0030:0030:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:271:0018:0018:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:271:0018:0018:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:356:0012:0012:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:111:0003:0003:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:183:0007:0007:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:313:0011:0011:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:394:0022:0022:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:051:0009:0009:SV:PDF

13.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 1671

II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillstind till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(Text av betydelse for EES)

(2013/C 167/01)

Datum for antagande av beslutet

2.5.2013

Referensnummer for statligt stod

SA.25745 (13/NN)

Medlemsstat

Tyskland

Region

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Mutmafliche staatliche Beihilfe zugunsten des Internetportals
http:/[www.zvg-portal.de

Rittslig grund

Zwangsversteigerungsgesetz

Typ av stodétgird

enskilt stod Land Nordrhein-

Westfalen
Syfte Annat
Stodform Bidrag
Budget Arlig budget: 0,12 EUR (i miljoner)
Stodniva Atgird som inte utgor stod
Varaktighet Fran och med den 11.11.2005
Ekonomisk sektor Forlagsverksamhet
Den beviljande myndighetens namn och | Bundeslinder

adress

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://www.zvg-portal.de
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum for antagande av beslutet

26.9.2012

Referensnummer for statligt stod

SA.34208 (12/NN)

Medlemsstat

Litauen

Region

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Lithuanian Central Credit Union

Rittslig grund

Typ av stodétgard

Lithuanian Central Credit
Union (Cooperative
credit institution)

Stod for sirskilda dandamal

Syfte Stod for att avhjilpa en allvarlig storning i ekonomin
Stodform Andra tillskott av eget kapital

Budget Total budget: 6 LTL (i miljoner)

Stodnivé 32%

Varaktighet 19.12.2011-31.12.2016

Ekonomisk sektor

Annan monetir finansférmedling

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
Lukiskiy g. 2

LT-01512 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum for antagande av beslutet

2.4.2013

Referensnummer for statligt stod

SA.35565 (13/N)

Medlemsstat

Forenade kungariket

Region

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Amendments to the Renewables Obligation (RO) scheme

Rittslig grund

Section 32 of the Electricity Act 1989 (1989 Chapter 29), as amended
by Sections 37-40 of the Energy Act 2008 (2008 Chapter 32)

Implemented by the Renewables Obligation Order 2009 (No 785), the
Renewables Obligation (Amendment) Order 2010 (No 1107) and the
Renewables Obligation (Amendment) Order 2011 (No 984)

A further Renewables Obligation (Amendment) Order will give effect to
the proposed changes

Typ av stodétgird

Stédordning —

Syfte Miljoskydd, Sektorutveckling

Stodform Andra — Belopp som betalats av godkinda leverantorer som inte kan
lagga fram bevis pa att helt eller delvis ha fullgjort sina skyldigheter nar
det giller produktion av fornybar energi (Renewables Obligation Cer-
tificates) omfordelas till de leverantorer som kan ligga fram sidana
bevis.

Budget Total budget: 1 158 GBP (i miljoner)

Stodnivé —

Varaktighet till den 31.3.2037

Ekonomisk sektor

Forsorjning av el, gas, virme och kyla

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Department of Energy and Climate Change
3 Whitehall Place

London

SWI1A 2AW

UNITED KINGDOM

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum for antagande av beslutet 29.4.2013

Referensnummer for statligt stod SA.36084 (13/N)

Medlemsstat Forenade kungariket

Region Northern Ireland —

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn) | Renewables Obligation in Northern Ireland

Rittslig grund Section 32 of the Electricity Act 1989, as amended by Energy Act
2004 currently subject to amendment by the Energy Bill 2008

Implemented by Renewables Obligation Order 2006 (No 1004),
amended by Renewables Obligation Order 2006 (Amendment) Order
2007 (No 1078)

Typ av stodatgird Stodordning —
Syfte Miljoskydd
Stodform Andra — Belopp som betalats av godkinda leverantorer som inte kan

ldgga fram bevis pd att helt eller delvis ha fullgjort sina skyldigheter nar
det giller produktion av fornybar energi (Renewables Obligation Cer-
tificates) omfordelas till de leverant6rer som kan ligga fram sddana

bevis.
Budget —
Stodniva —
Varaktighet till den 31.3.2037
Ekonomisk sektor Alla stodberittigade ekonomiska sektorer

Den beviljande myndighetens namn och | Department of Enterprise, Trade and Investment
adress Netherleigh

Massey Avenue

Belfast

Northern Ireland

BT4 2JP

UNITED KINGDOM

Ovriga upplysningar —

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande
webbplats:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum for antagande av beslutet

6.5.2013

Referensnummer for statligt stod

SA.36519 (13/N)

Medlemsstat

Litauen

Region

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Valstybés pagalba mazoms ir vidutinéms jmonéms restruktirizuoti
(schema) (pratesimas)

Rittslig grund

Lietuvos Respublikos jmoniy restruktiirizavimo jstatymas (Zin., 2001,
Nr. 31-1012; 2010, Nr. 86-4529);

Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymas (Zin., 2004,
Nr. 63-2243).

Zitiréti informacija Priede.

Typ av stodatgird

Stodordning —

Syfte Omstrukturering av foretag i svarigheter
Stodform Avskrivning av skuld

Budget Total budget: 258 LTL (i miljoner)
Stodniva 100 %

Varaktighet 2.7.2013-31.12.2015

Ekonomisk sektor

Alla stodberittigade ekonomiska sektorer

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Modestas Kaseliauskas

Antanas Sipavicius

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

Vasario 16-osios g. 15

LT-01514 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos

Konstitucijos pr. 12

LT-09308 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Mindaugas Sinkevicius

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
A. Jaksto g. 1/25

LT-01105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,

webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pa foljande

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Tillstind till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF

Fall i vilka kommissionen inte gér nigra invindningar

(Text av betydelse for EES, utom nir det giller produkter som omfattas av bilaga I till fordraget)

(2013/C 167/02)

Datum for antagande av beslutet

15.5.2013

Referensnummer for statligt stod

SA.36009 (13/N)

Medlemsstat

Frankrike

Region

Benidmning (och/eller stddmottagarens namn)

Aide a la cessation d’activité laitiére

Rittslig grund

— articles D. 654-88-1 a D. 654-88-8 du code rural et de la péche
maritime

— arrété du 26 aott 2010 relatif a l'octroi d'une indemnité a
I'abandon total ou partiel de la production laitiére et a la mise en
ceuvre d'un dispositif spécifique de transfert de quotas laitiers pour
les campagnes 2010-2011 a 2013-2014

— arrété du 30 mars 2011 modifiant 'arrété du 26 aott 2010 relatif
a loctroi d'une indemnité a labandon total ou partiel de la
production laitiére et a la mise en ceuvre d’un dispositif spécifique
de transfert de quotas laitiers pour les campagnes 2010-2011 a
2013-2014

Typ av stodatgard

Stodordning —

Syfte Nedlaggning av produktionskapacitet

Stodform Bidrag

Budget Total budget: 40 EUR (i miljoner)
Arlig budget: 40 EUR (i miljoner)

Stodniva Atgird som inte utgdr stod

Varaktighet till den 31.3.2014

Ekonomisk sektor

Jordbruk, skogsbruk och fiske

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministére de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forét
3 rue Barbet de Jouy

75349 Paris 07 SP

FRANCE

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pa foljande

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

13.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 167)7

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.6930 — KKR/SMCP)
(Text av betydelse for EES)
(2013/C 167/03)

Kommissionen beslutade den 7 juni 2013 att inte gora invdndningar mot den anmilda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa artikel 6.1 b i
radets férordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offent-
liggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgingligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pé& webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.cu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32013M6930. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
12 juni 2013
(2013/C 167/04)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 1,3277 AUD australisk dollar 1,3927
JPY japansk yen 128,30 CAD kanadensisk dollar 1,3489
DKK dansk krona 7,4571 HKD  Hongkongdollar 10,3095
GBP pund sterling 0,84825 NZD nyzeelindsk dollar 1,6604
SEK svensk krona 8,6808 SGD  singaporiansk dollar 1,6672
CHF schweizisk franc 1,2323 KRW  sydkoreansk won 149819
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 13,2994
NOK norsk krona 7.6650 CNY kinesisk yuan renminbi 8,1434

HRK kroatisk kuna 7,4705
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) .

IDR indonesisk rupiah 13 090,63
CZK tjeckisk koruna 25,660 MYR  malaysisk ringgit 41577
HUF ungersk forint 296,40 PHP filippinsk peso 57.140
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 42,8380
LVL  lettisk lats 0.7019 | THB  thailandsk baht 41,106
PLN polsk zloty 42532 | BRL  brasiliansk real 2,8243
RON ruminsk leu 4,4910 MXN  mexikansk peso 16,9295
TRY turkisk lira 2,4906 INR indisk rupie 76,7610

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Uppdatering av forteckningen o6ver de grinsovergingsstillen som avses i artikel 2.8 i
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 562/2006 om en gemenskapskodex om
grinspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (EUT C 316, 28.12.2007, s. 1;
EUT C 134, 31.5.2008, s. 16; EUT C 177, 12.7.2008, s. 9; EUT C 200, 6.8.2008, s. 10;
EUT C 331, 31.12.2008, s. 13; EUT C 3, 8.1.2009, s. 10; EUT C 37, 14.2.2009, s. 10; EUT C 64,
19.3.2009, s. 20; EUT C 99, 30.4.2009, s. 7; EUT C 229, 23.9.2009, s. 28; EUT C 263, 5.11.2009,
s. 22; EUT C 298, 8.12.2009, s. 17; EUT C 74, 24.3.2010, s. 13; EUT C 326, 3.12.2010, s. 17;
EUT C 355, 29.12.2010, s. 34; EUT C 22, 22.1.2011, s. 22; EUT C 37, 5.2.2011, s. 12;
EUT C 149, 20.5.2011, s. 8 EUT C 190, 30.6.2011, s. 17; EUT C 203, 9.7.2011, s. 14;
EUT C 210, 16.7.2011, s. 30; EUT C 271, 14.9.2011, s. 18; EUT C 356, 6.12.2011, s. 12;
EUT C 111, 18.4.2012, s. 3; EUT C 183, 23.6.2012, s. 7; EUT C 313, 17.10.2012, s. 11;
EUT C 394, 20.12.2012, s. 22; EUT C 51, 22.2.2013, s. 9)

(2013/C 167/05)

Offentliggérandet av forteckningen 6ver de grinsovergdngsstillen som avses i artikel 2.8 i Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om grins-
passage for personer (kodex om Schengengrinserna) grundar sig pd de uppgifter som medlemsstaterna
meddelat kommissionen i enlighet med artikel 34 i kodexen om Schengengrinserna.

Utover offentliggérandet i Europeiska unionens officiella tidning gors en regelbunden uppdatering av for-
teckningen pd webbplatsen for generaldirektoratet for inrikes frigor.

FRANKRIKE
Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 316, 28.12.2007
FORTECKNING OVER GRANSOVERGANGSSTALLEN
Flygplatser
1. Abbeville

2. Agen-la Garenne

3. Ajaccio-Campo dell'Oro
4. Albert-Bray

5. Amiens-Glisy

6. Angers-Marcé

7. Angouléme-Brie-Champniers
8. Annecy-Methet

9. Annemasse

10. Auxerre-Branches

11. Avignon-Caumont

12. Bale-Mulhouse

13. Bastia-Poretta

14. Beauvais-Tillé

15. Bergerac-Roumaniere

16. Besancon-la Veze
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

Béziers-Vias
Biarritz-Bayonne-Anglet
Bordeaux-Mérignac
Brest-Guipavas
Brive-Souillac
Caen-Carpiquet
Calais-Dunkerque
Calvi-Sainte-Catherine
Cannes-Mandelieu
Carcassonne-Salvaza
Chalons-Vatry
Chambéry-Aix-les-Bains
Chateauroux-Déols
Cherbourg-Mauperthus
Clermont-Ferrand-Aulnat
Colmar-Houssen
Deauville-Saint-Gatien
Dijon-Longvic
Dinard-Pleurtuit
Dole-Tavaux
Epinal-Mirecourt
Figari-Sud Corse
Grenoble-Saint-Geoirs
Hyeres-le Palivestre
Issy-les-Moulineaux

La Mole

Lannion

La Rochelle-Laleu
Laval-Entrammes

Le Castelet

Le Havre-Octeville

Le Mans-Arnage

Le Touquet-Paris-Plage
Lille-Lesquin
Limoges-Bellegarde
Lognes-Emerainville
Lorient-Lann-Bihoué
Lyon-Bron

Lyon-Saint-Exupéry
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56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

Marseille-Provence

Metz-Nancy-Lorraine

Monaco-Héliport

Montbéliard-Courcelles
Montpellier-Méditérranée

Nantes-Atlantique

Nevers-Fourchambault

Nice-Cote d’Azur

Nimes-Garons

Orléans-Bricy

Orléans-Saint-Denis-de-'Hotel

Paris-Charles de Gaulle

Paris-le Bourget

Paris-Orly

Pau-Pyrénées

Perpignan-Rivesaltes

Poitiers-Biard

Pontoise-Cormeilles-en-Vexin, tillfalligt:

— from. 12 to.m. 16 juni 2013, kl. 12-16,
— from. 17 t.o.m. 20 juni 2013, kl. 12-18,
— froom. 21 to.m. 23 juni 2013, kl. 11-19.

Quimper-Cornouailles, tillfalligt mellan den 30 maj och den 8 september 2013.

Rennes Saint-Jacques
Rodez-Marcillac
Rouen-Vallée de Seine
Saint-Brieuc-Armor
Saint-Etienne-Bouthéon
Saint-Nazaire-Montoir
Strasbourg-Entzheim
Tarbes-Ossun-Lourdes
Toulouse-Blagnac
Tours-Saint-Symphorien
Troyes-Barberey
Vichy-Charmeil

Sjogranser

1.
2.
3.
4.

Ajaccio
Bastia
Bayonne

Bonifacio
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37

. Bordeaux

. Boulogne

. Brest

. Caen-Ouistreham

. Calais

Calvi

Cannes-Vieux Port
Carteret

Cherbourg

Dieppe

Douvres

Dunkerque

Granville

Honfleur

La Rochelle-La Pallice
Le Havre

Les Sables-d’Olonne-Port
LTle-Rousse

Lorient

Marseille

Monaco-Port de la Condamine
Nantes-Saint-Nazaire
Nice
Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
Port-la-Nouvelle
Porto-Vecchio
Port-Vendres

Roscoff

Rouen

Saint-Brieuc (maritime)
Saint-Malo

Sete

. Toulon

Landgrinser

Med Storbritannien:

(fast forbindelse under Engelska kanalen)

1.

Gare d’Ashford International
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8.

9.

. Gare d’Avignon-Centre

. Cheriton/Coquelles

. Gare de Chessy-Marne-la-Vallée
. Gare de Fréthun

. Gare de Lille-Europe

. Gare de Paris-Nord

Gare de St-Pancras International

Gare d’Ebbsfleet International

Med Andorra

1. Pas de la Case-Porta

ITALIEN

Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 316, 28.12.2007
FORTECKNING OVER GRANSOVERGANGSSTALLEN

Flygplatser

1.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

Alghero (SS)

. Ancona
. Aosta

. Bari

. Bergamo

2
3
4
5
6.
7
8
9

Biella

. Bologna
. Bolzano

. Brescia

Brindisi

Cagliari

Catania

Comiso (RG)
Crotone

Cuneo Levaldigi (CN)
Fano (PU)

Firenze

Foggia

Forli

Genova

Grosseto

Lamezia Terme (CZ)
Lampedusa (AG)
Lecce

Marina di Campo (LI)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato

Carabinieri
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

Milano Linate
Napoli

Novi Ligure

Olbia (SS)
Oristano

Palermo
Pantelleria (TP)
Parma

Perugia

Pescara

Pisa

Pontecagnano (SA)
Reggio di Calabria
Rimini

Roma Ciampino
Roma Fiumicino
Roma Urbe
Ronchi dei Legionari (GO)
Siena
Taranto-Grottaglie
Torino

Trapani

Tortoli (NU)
Treviso

Varese Malpensa
Venezia

Verona

Villanova d’Albenga (SV)

Sjogranser

10.
11.
12.

Y e N RN

Alassio (SV)
Alghero (SS)
Ancona

Anzio — Nettuno (RM)
Augusta (SR)

Bacoli (NA)

Bari

Barletta (BA)
Brindisi

Cagliari

Campo nell’Elba (LI)
Caorle (VE)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

Capraia Isola (LI)
Capri (NA)
Carbonia (CA)

Castellammare di Stabia (NA)
Castellammare del Golfo (TP)

Catania

Cesenatico

Chioggia (VE)
Civitanova Marche (MC)
Civitavecchia (RM)
Corigliano Calabro (CS)
Crotone

Duino Aurisina (TS)
Finale Ligure (SV)
Fiumicino (RM)
Formia (LT)

Gaeta (LT)

Gallipoli (LE)

Gela (CL)

Genova

Gioia Tauro (RC)
Giulianova (TE)

Grado (GO)

Ischia (NA)

La Maddalena (SS)

La Spezia

Lampedusa (AG)

Lerici (SP)

Levanto (SP)

Licata (AG)

Lignano Sabbiadoro (VE)
Lipari (ME)

Livorno

Loano (SV)
Manfredonia (FG)
Marciana Marina (LI)
Marina di Carrara (MS)
Marsala (TP)

Mazara del Vallo (TP)

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato
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52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.

Messina

Milazzo (ME)
Molfetta (BA)
Monopoli (BA)
Muggia (TS)
Napoli

Olbia (SS)

Oneglia (IM)
Oristano

Ortona (CH)
Ostia (RM)
Otranto (LE)
Palau (SS)
Palermo
Pantelleria (TP)
Pesaro

Pescara

Piombino (LI)
Porto Azzurro (LI)
Porto Cervo (SS)
Porto Empedocle (AG)
Porto Ferraio (LI)
Porto Nogaro (UD)
Porto Tolle (RO)
Porto Torres (SS)
Porto Venere (SV)
Portofino (GE)
Pozzallo (RG)
Pozzuoli (NA)
Rapallo (GE)
Ravenna

Reggio di Calabria
Rimini

Rio Marina (LI)
Riposto (CT)

Ronchi dei Legionari — Monfalcone (GO)
Santa Margherita Ligure (GE)

Sanremo (IM)

Santa Maria di Leuca (LE)
Santa Teresa di Gallura (SS)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato



13.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 16717

92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.

San Benedetto del Tronto (AP)

Salerno

Savona

Siracusa

Sorrento (NA)
Taormina (ME)
Taranto

Termini Imerese (PA)
Termoli (CB)

Terracina (LT)

Torre Annunziata (NA)
Tortoli (NU)
Torviscosa (UD)

Trani (BA)

Trapani

Trieste

Varazze (SV)

Vasto (CH)

Venezia

Viareggio (LU)

Vibo Valentia Marina (VV)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Polizia di Stato
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\%

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6906 — KKR/Gardner Denver)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2013/C 167/06)

1. Kommissionen mottog den 4 juni 2013 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4 i
rddets forordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken foretaget KKR & Co. L.P. (nedan kallat KKR, USA) pé
det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsforordning forvirvar fullstindig kontroll 6ver
foretaget Gardner Denver, Inc. (nedan kallat GDI, USA) genom forvirv av virdepapper.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affarsverksamhet:

— KKR: Tillhandahallande av ett brett utbud av alternativa kapitalforvaltningstjinster till offentliga och
privata marknadsinvesterare samt av kapitalmarknadslosningar for foretaget, dess portfoljforetag och
kunder,

— GDI: Tillverkning och forsiljning av kompressorer, fliktar, pumpar, lastarmar och brinslesystem for
industrin.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmailda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handlidggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa kon-
centrationer enligt EG:s koncentrationsforordning (2).

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggrande. Synpunk-
terna kan sdndas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6906 — KKR/Gardner Denver, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
() EUT C 56, 5.3.2005, s. 32 (Tillkinnagivande om ett forenklat forfarande).
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Meddelande fran kommissionen om berikning av skada vid skadestindstalan vid brott mot
artikel 101 eller 102 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt

(Text av betydelse for EES)
(2013/C 167/07)

1. ERSATTNING TILL SKADELIDANDE VID OVERTRADELSER AV KONKURRENSREGLERNA: UPP-
GIFTEN ATT BERAKNA SKADA SOM LIDITS

1. Overtridelser av artiklarna 101 eller 102 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-
fordraget), nedan kallade EU:s konkurrensregler orsakar stor skada for ekonomin som helhet och utgor
ett hinder for en vilfungerande inre marknad. For att undvika sddan skada har kommissionen befo-
genhet att dlagga foretag och foretagssammanslutningar boter for overtradelse av EU:s konkurrens-
regler (1). Syftet med de boter som kommissionen dlagger dr att avskricka, dvs. straffa de berorda
foretagen (specifik avskrackande verkan) och att avskricka andra foretag fran att agera eller fortsitta
att agera pd ett sitt som strider mot artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget (allmédn avskrickande
verkan) (?).

2. Dessutom orsakar overtrddelser av artikel 101 eller 102 i EUF-fordraget stor skada f6r konsumenter
och foretag. Var och en som lidit skada pd grund av en Gvertrddelse av EU:s konkurrensregler har ritt
till ersdttning. Detta garanteras av EU-lagstiftningen, vilket domstolen har framhallit vid flera tillfal-
len (). Aven om syftet med béterna dr att avskricka dr sjilva poingen med skadestindsansprik att
kompensera for den skada som lidits till f6ljd av en Overtradelse. Mer effektiva rittsmedel for att
konsumenter och foretag ska kunna fa skadestdnd skulle i sig ocksd ge gynnsamma effekter genom
att avskricka frin framtida overtriadelser och sikerstilla battre efterlevnad av dessa regler (4.

3. Ett stort problem som domstolar och parter i skadestdndsmal har st6tt pd dr hur man ska berdkna den
skada som lidits. Berdkningen bygger pd en jamférelse av de kirandes faktiska stillning med den
stillning de skulle ha om &vertrddelsen inte hade 4gt rum. I en hypotetisk bedomning av hur mark-
nadsvillkoren och samspelet mellan marknadsaktorer skulle ha utvecklats om 6vertradelsen inte begtts
uppstér ofta komplexa och specifika ekonomiska och konkurrensrittsliga frigor. Domstolar och parter
stills allt oftare infor dessa fragor och infor problemet att Gverviga olika metoder och tekniker for att
hantera dem.

2. SAMSPELET MELLAN REGLER OCH PRINCIPER 1 EU-LAGSTIFINING OCH NATIONELL
LAGSTIFTNING

2.1 Gemenskapens regelverk

4. Artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget dr en fraga for den offentliga politiken (°) och de dr ocksa
centrala for den inre marknadens funktion, som omfattar ett system som garanterar att konkurrensen
inte snedvrids (¢). Dessa bestimmelser i fordraget ger upphov till rittigheter och skyldigheter for
enskilda, sdvil foretag som konsumenter. Sdana rittigheter blir en del av dessa enskilda personers

(") Se artikel 23.2 i rddets forordning (EG) nr 1/2003 om tillimpningen av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i
fordraget (EGT L 1, 4.1.2003, s. 1). Med verkan fran och med den 1 december 2009 har artiklarna 81 och 82 i EG-
fordraget ersatts av artikel 101 respektive artikel 102 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Innehdllet i
dessa bestimmelser 4r dock i sak ofordndrat.

(%) Kommissionens riktlinjer for berakning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i forordning (EG) nr 1/2003, EUT
C 210, 1.9.2006, s. 2, punkt 4.

() Dom av den 20 september 2001 i mal C-453/99, Courage mot Crehan, REG 2001, s. I-6297; de forenade mélen C-
295/04-298/04, Manfredi, REG 2006, s. I-6619; mdl C-360/09, Pfleiderer, REG 2011, s. I-5161 och mal C-199/11,
Europeiska gemenskapen mot Otis NV m. fl, REG 2012, dnnu inte refererad i rdttsfallssamlingen.

(%) Dom av den 20 september 2001 i mal C-453/99, Courage mot Crehan, REG 2001, s. [-6297; de forenade mélen C-
295/04-298/04, Manfredi, REG 2006, s. 1-6619.

(’) De forenade malen C-295/04-298/04, Manfredi, REG 2006, s. 1-6619.

(®) Protokoll (nr 27) till férdraget om Europeiska unionen, om den inre marknaden och konkurrens.
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totala rattigheter () och skyddas i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (?).
Nationella domstolar 4r enligt EU-lagstiftningen skyldiga att se till att dessa réttigheter och skyldigheter
genomdrivs fullstindigt och effektivt i alla forfaranden som anhingiggjorts vid dem.

5. Till de rittigheter som garanteras av EU-lagstiftningen hor ritten till ersittning f6r skada som lidits till
foljd av en 6vertradelse av artikel 101 eller 102 i EUF-fordraget: den fulla verkan av EU:s konkurrens-
regler skulle dventyras om skadelidande parter inte skulle kunna yrka skadestind for forluster de lidit till
foljd av en oOvertriddelse av dessa regler. Vem som helst kan kriva ersittning for den skada de lidit om
det foreligger ett orsakssamband mellan skadan och ett avtal eller ett forfarande som ér forbjudet enligt
EU:s konkurrensregler (3).

6. Ersdttning for liden skada innebir att de skadelidande parterna forsitts i den stillning de skulle ha haft
om ingen Overtradelse av artikel 101 eller 102 i EUF-fordraget hade begétts. Parter som har lidit skada
till foljd av en overtriadelse av EU-regler med direkt effekt bor darfor fa det fulla reella vdrdet av sina
forluster aterstallt: ritten till full ersittning omfattar faktisk skada (damnum emergens), liksom ersittning
for utebliven vinst (lucrum cessans) som uppstatt som en f6ljd av overtradelsen (%), och ritt till rinta frén
den tidpunkt da skadan intriffade (°).

7. 1den mén det inte finns ndgra EU-regler om skadestdndstalan vid 6vertridelse av artikel 101 eller 102 i
EUF-fordraget ankommer det pa den interna rittsordningen i varje medlemsstat att faststilla ndrmare
regler for utovandet av den ritt till ersittning som garanteras i EU-lagstiftningen. Reglerna far dock inte
gora utovandet av rittigheter som giller i kraft av EU-lagstiftningen orimligt svért eller praktiskt
omojligt (effektivitetsprincipen). De far inte heller vara mindre forménliga dn de som avser skadestands-
talan vid overtrddelser av liknande rittigheter enligt nationell lagstiftning (likvirdighetsprincipen) (°).

2.2 Nationell lagstiftning och dess samspel med principerna i EU-lagstiftningen

8. Om berdkningen av skada inte regleras av EU-lagstiftningen faststiller medlemsstaternas rattsregler
lampliga beviskrav och erforderlig precision nir det giller att bevisa beloppet av den skada som lidits.
De nationella reglerna férdelar ocksd bevisbordan och respektive ansvar for de berorda parterna att inge
sakframstallningar till domstolen. Nationell lag kan foreskriva att bevisbordan omfordelas nir kiranden
har bevisat en viss mingd sakforhdllanden, och kan mojliggora forenklade regler for berdkning och
presumtioner av motbevisbar eller obestridlig karaktar. I nationell lag faststills vidare i vilken utstrack-
ning och hur domstolarna ges befogenhet att berikna liden skada med hjilp av approximativa basta
skattningar eller likvirdiga overviganden. Alla dessa nationella regler och forfaranden for berdkning av
skada bor faststallas och tillimpas i enskilda fall pd ett sitt som gor det mojligt for parter som lidit
skada till foljd av overtradelser av EU:s konkurrensregler att utan orimliga svérigheter i full ersittning
for den skada de lidit. De fir under inga omstindigheter vara mindre effektiva 4n i liknande kon-
kurrensskademdl som grundas pd inhemsk lagstiftning.

9. En konsekvens av principen om dndamdlsenlighet ar att tillimpliga nationella rattsregler och tolkningen
av dessa bor aterspegla de svdrigheter och begrinsningar som berdkningen av skada i konkurrens-
skademal 4r forknippad med. Berdkningen av sidan skada forutsitter att den skadelidande partens
faktiska stillning jamfors med den stillning denna part hade haft om overtridelsen inte hade begatts.
Detta dr dock ndgot som inte kan observeras i verkligheten. Det 4r omojligt att veta med sikerhet hur
marknadsvillkoren och samspelet mellan marknadsaktorerna skulle ha utvecklats om ingen Gvertradelse
hade begétts. Det enda som dr mojligt ar att uppskatta det sannolika scenariot om ingen overtradelse

(") Dom av den 20 september 2001 i mél C-453/99, Courage mot Crehan, REG 2001, s. [-6297, punkterna 19 och 23;

de forenade mélen C-295/04-298/04, Manfredi, REG 2006, s. I-6619, punkt 39.

(%) Se artikel 17 i stadgan om skydd for enskildas tillgéngar. Ratten till ett effektivt rattsmedel for brott mot rittigheter
som garanteras av unionslagstiftningen foreskrivs i artikel 47 i stadgan.

(%) Mal C-360/09, Pfleiderer, REG 2011, s. I-5161, punkt 28; mél C-199/11, Europeiska gemenskapen mot Otis NV m.
fl, REG 2012, dnnu inte refererad i rattsfallssamlingen, punkt 43.

() De forenade malen C-295-298/04, Manfredi, REG 2006, s. [-6619, 95-96 och de férenade mdlen C-46/93 och C-
48/93, Brasserie du Pécheur och Factortame, REG 1996, s. [-1029, punkt 87.

(°) De forenade malen C-295-298/04, Manfredi, REG 2006, s. I-6619, punkt 97, som hinfor sig till mal C-271/91,
Marshall REG 1993, s. [-4367, punkt 31.

() Dom av den 20 september 2001 i mél C-453/99, Courage mot Crehan, REG 2001, s. [-6297, punkt 29; de forenade
mélen C-295/04-298/04, Manfredi, REG 2006, s. 1-6619, punkt 62.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

hade begitts. Berakningen av skada i konkurrensmal har alltid pa grund av sjdlva sin karaktdr kdnne-
tecknats av betydande begransningar nar det giller hur tillforlitlig och exakt berikningen kan forvintas
vara. Ibland ir endast ungefirliga uppskattningar majliga (1).

3. VAGLEDNING OM BERAKNING AV SKADA

Mot denna bakgrund har kommissionens avdelningar utarbetat en praktisk vigledning om berikningen
av skada vid skadestandstalan vid overtrddelse av artikel 101 eller 102 i EUF-fordraget (nedan kallad den
praktiska vigledningen).

Syftet med den praktiska vigledningen &r att erbjuda stdd till nationella domstolar och parter i skade-
stdndsmal genom att géra information om berdkningen av skada som orsakats av 6vertridelser av EU:s
konkurrensregler mer allmént tillgangliga. Den ger ddrfor inblick i olika former av skada som ar en
typisk foljd av konkurrensbegransande metoder och innehéller i synnerhet information om de metoder
och tekniker som finns tillgdngliga for berdkning av sddan skada. Om sddan information ges storre
spridning kan handldggningen av skadestindsmal bli effektivare. Det bor ocksd gora sddana mél mer
forutsigbara och dirigenom 6ka den rittsliga forutsebarheten for alla berorda parter. Den praktiska
vagledningen kan ocksd hjilpa berorda parter att losa sina tvister i godo, oavsett om detta sker inom
eller utanfor ett rittsligt eller alternativt tvistlosningsforfarande.

Den praktiska vigledningen ar rent informativ och ar inte bindande for nationella domstolar eller parter
i malen. Darfor dndrar den inte medlemsstaternas rittsregler om skadestdndstalan och péverkar varken
medlemsstaternas eller fysiska eller juridiska personers rittigheter och skyldigheter enligt EU:s lag-
stiftning.

Framfor allt bor den praktiska vigledningen inte uppfattas som att den hojer eller sinker beviskraven
eller detaljnivén i de sakframstdllningar som medlemsstaternas rittssystem kraver att parterna ska ligga
fram. Det bor inte heller uppfattas sé att den paverkar medlemsstaternas regler och praxis vad giller
bevisborda. Nationella domstolar har ofta, inom sina rattssystem, infort pragmatiska strategier for att
faststdlla det skadestandsbelopp som ska beviljas, inklusive anvindningen av presumtioner, omfordel-
ning av bevisbordan eller domstolarnas befogenheter att gora approximativa basta skattningar. Den
praktiska vigledningen ir avsedd att ge information som kan anvindas inom ramen for nationella
réttsregler och rdttspraxis, inte i stillet f6r dem. Beroende pé vilka rattsregler som géller och de specifika
omstindigheterna i varje mél kan det ddrfor mycket vil vara tillrackligt att parterna lagger fram fakta
och bevis om skadestandsbeloppet som dr mindre detaljerade dn de som krivs enligt vissa av de
metoder och tekniker som nimns i den praktiska vigledningen.

I den praktiska vigledningen forklaras de sirskilda kidnnetecknen, dven starka och svaga sidor, hos de
olika metoder och tekniker som kan anvindas for att berikna konkurrensskada. Man méste inom
ramen for tillimplig lagstiftning avgora vilken strategi for att beridkna skada som ar limpligast under
de specifika omstindigheterna i ett visst mal. Vid sidan av beviskrav och bevisborda i enlighet med
tillimplig lag inkluderar relevanta 6vervaganden tillgdngen till uppgifter, de kostnader och den tid som
mdste avsittas och deras proportionalitet i forhallande till virdet pd skadestdndsanspraket.

I den praktiska vdgledningen redovisas och diskuteras ocksd en rad praktiska exempel. Dessa illustrerar
de typiska effekter som overtradelser av EU:s konkurrensregler brukar ha och hur ovannamnda metoder
och tekniker for berdkning av skada kan tillimpas i praktiken.

Ekonomisk insikt i den skada som orsakas av konkurrensovertradelser och metoder och tekniker for att
berdkna den kan utvecklas over tiden i linje med den teoretiska och empiriska ekonomiska forskningen
och rittstillimpningen pa detta omrdde. Den praktiska vigledningen bor darfor inte ses som en full-
standig eller uttommande redovisning av de kunskaper, metoder och tekniker som finns tillgingliga.

(') Granserna for sadana bedomningar av en hypotetisk situation har erkints av domstolen i samband med berikningen

av utebliven vinst i en skadestdndstalan mot Europeiska gemenskapen, se de férenade malen C-104/89 och C-37/90,
Mulder m.fl. mot rddet, REG 2000, s. 1-203, punkt 79.
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansokan i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel

(2013/C 167/08)

Genom detta offentliggorande tillgodoses den rdtt att gora invindningar som faststdlls i artikel 51 i
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1151/2012 ().

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
RADETS FORORDNING (EG) nr 510/2006

om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och
livsmedel ()

"TOMATAKI TANTOPINHX” (TOMATAKI SANTORINIS)
EG-nr: EL-PDO-0005-0888-26.08.2011
SGB () SUB ( X )

1. Beteckning

"Topataxkt Tavropivig” (Tomataki Santorinis)

2. Medlemsstat eller tredjeland
Grekland

3.  Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet
3.1 Produkttyp

Klass 1.6 — Frukt, gronsaker och spannmal, bearbetade eller obearbetade

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken beteckningen i (1) dr tillimplig

"Tomataki Santorinis” 4r den farska frukten fran en lokal ekotyp av Lycopersicon esculentum Mill.,, i
familjen Solanaceae, som klassificeras som en liten tomatsort med en utvecklingscykel pa i genomsnitt
80-90 dagar. "Tomataki Santorinis” har rund, nagot tillplattad form (poldiameter dividerat med ekva-
torialdiameter mellan 0,65 och 0,85) och viger minst 15 ¢ och hogst 27 g. Frukten har svaga till
tydliga rifflor, som ar sirskilt pafallande hos den frukt som vixer vid plantans bas (nira rotterna).
"Tomataki Santorinis” har djuprod farg och fast, inte sarskilt fuktigt kott med ett stort antal kérnor.
Andelen l6sliga substanser dr 7-10 °Brix, och koncentrationen av losliga substanser ar lagre i

(') EUT L 343, 14.12.2012, s. 1.
() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. Ersatt av forordning (EU) nr 1151/2012.
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3.4

3.5

3.6

3.7

forhéllande till torrsubstanshalten och varierar mellan 73 % och 87 % (13-27 % fasta restprodukter).
Askorbinsyrehalterna ar ocksd hogre (14-18 mg per 100 g farsk vikt), liksom halterna av losliga
fenoler (54-57 mg/100 g firsk vikt) och lykopen (3,8-7,5 mg[100 g farsk vikt). Samtidigt kinneteck-
nas firska "Tomataki Santorinis” av en hog syrahalt (pH 4-4,5), vilket tillsammans med den hogra
koncentrationen av kolhydrater ger dem en sot, starkt syrlig smak.

Ravaror (endast for bearbetade produkter)

Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung)

Sdrskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet

Samtliga steg i produktionen, behandlingen och bearbetningen av produkter som siljs med beteck-
ningen "Tomataki Santorinis” ska dga rum i det avgransade geografiska produktionsomradet.

Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning etc.

For att garantera kvaliteten hos den produkt som siljs med beteckningen "Tomataki Santorinis” och for
att sikerstilla en effektiv kontroll av slutproduktens ursprung anses det nodvindigt att endast tilldta
forpackning i det avgriansade geografiska omradet.

Forpackning far endast ske i produktionsomrddet pd grund av den stora risken for kvalitetsforsamring
hos den kansliga produkten vid bulktransport till havs. Risken ér stor att tomaterna absorberar fukt
och angrips av skadegorare och sjukdomar efter skorden. Syftet dr ocksd att forhindra bedrigerier. Den
ringa skorden per stremma (1 000 m?) (omkring 500 kilo per stremma jimfort med omkring 10 ton
per stremma for frilandstomater som odlas pé fastlandet) gor att "Tomataki Santorinis” siljs till
betydligt hogre pris, vilket dr ett viktigt motiv for bedrageri. Detta ér ett sdtt att skydda det utomor-
dentliga anseendet for den produkt som siljs med den skyddade beteckningen.

Sarskilda regler for markning

Forpackningen ska vara forsedd med produktkoden enligt sparbarhetssystemet.

Kort beskrivning av det geografiska omradet

Det geografiska omrdde ddr "Tomataki Santorinis” produceras innefattar 6arna Thira (Santorini), Thi-
rasia, Palea Kameni, Nea Kameni, Aspro (Aspronisi), Christiani och Askania i prefekturen Kykladerna i
regionen Sydegeiska Garna i Republiken Grekland.

Samband med det geografiska omridet

Specifika uppgifter om det geografiska omradet

Alla dessa oar har vulkanisk jord och ett mycket speciellt mikroklimat, med starka vindar, manga
soltimmar dret runt och mycket torra forhallanden (lag drsnederbord). Det innebir framfor allt foljande:

a) Klimat: foljande specifika klimatfaktorer anses avgorande for produktens kvalitet:
1. Arlig genomsnittlig relativ luftfuktighet pa 71 %.
2. Arlig nederbord pa hogst 370 millimeter.
3. Nordliga vindar dret runt.

4. En genomsnittlig drstemperatur pa 17,5 °C.
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5. Solexponering 202 dagar per ér.

6. I princip ingen frost.

b) Mark: Modermaterialet, som utgors av vulkanisk jord som ticker nistan hela Santorini, bestdr av

avsittningar fran tertidrperioden samt av pimpsten och lava. Detta djupa jordlager uppvisar en
genomsnittlig eller obefintlig erosion, samt liten lutning. Generellt sett har jorden en fin struktur
och saknar det viktiga oorganiska dmnet kvive (N). Jorden &r dven ovanligt fattig pa organiska
amnen. Jorden innehaller dessutom natrium (Na), vilket ger upphov till vattenstress, och har for-
mdga att absorbera fukt frén atmosfiren och gradvis Gverféra den till plantorna under dagen
(pimpsten ar kint for sin faltkapacitet). Plantorna utsitts alltsd for vattenstress och detta, tillsam-
mans med den alkaliska jorden, ger produkten dess sirskilda egenskaper. Slutligen dr grundvatten-
resurserna minimala eller obefintliga.

Minskliga faktorer: tre specifika och mycket viktiga steg i produktionsprocessen dskadliggor det
minskliga bidraget till den traditionella odlingsmetoden.

1. Insamling/urval av det utsdde som ska anvindas for nista siddd (utside producerat pa jordbruks-
foretaget).

2. Odlingsmetoderna har anpassats till omradets speciella mark- och klimatforhallanden (torra
forhallanden, manga soltimmar och mycket starka vindar). Framfor allt har odlarna genom
dren valt en tidig lantras for torrjordbruk, som i stor utstrickning klarar problemet med de
starka nordvindarna och bristen pd vatten. Det gor det mojligt for plantan att utvecklas helt,
framfor allt pa jordar pd havsnivd, under mars, april och maj. Under dessa manader bldser det
som minst pd Santorini och en viss nederbord faller, vilket utgor en vardefull vattenkalla.

3. En sirskild teknisk anpassning av odlingsmetoden ir direktsddden av utsidet i jorden. Dari-
genom sikras bevarandet av den djupa palroten, vilket inte sker vid konventionell tomatodling
dir plantorna omplanteras och roten beskars.

5.2 Specifika uppgifter om produkten

Produktens sirskilda egenskaper dr resultatet av vixtmaterialet i kombination med de specifika mark-
och klimatforhéllandena pd Santorini och de omgivande 6arna samt de traditionella odlingsmetoder
som tillimpas.

a)

"Tomataki Santorinis” dr en lokal lantras av arten Lycopersicon esculentum Mill, med historiskt
ursprung, tydlig identitet och genetisk variation. Arten ar sirskilt anpassad till de torra forhéllandena
och de kalkrika, alkaliska jordarna pd Santorini. Den produceras i kommersiell skala endast i det
avgrinsade geografiska omrddet. Den dr en lokal groda som odlas av producenterna sjilva pa
Santorini och dr resultatet av det traditionella odlingssystemet med begrinsad anvindning av insats-
medel. Dessa egenskaper har formats och fatt spridning 6ver tiden genom forfarandet med att samla
in och vilja ut utside for ndsta sadd. Utsddet dr ddrfor mycket motstandskraftigt mot bade biotisk
och abiotisk stress och ger darfor en mycket tillforlitlig och tillfredsstallande skord med det system
med torrjordbruk som tillimpas pd Santorini.

Sasom anges i produktbeskrivningen ar en av de sidrskilda egenskaperna hos "Tomataki Santorinis”
sammansittningen av l6sliga substanser, som bidrar positivt till bade de niringsmassiga egenska-
perna och smaken. Koncentration av losliga substanser ar lagre i forhdllande till torrsubstanshalten,
73-87 % (13-27 % fasta restprodukter), medan klassiska tomatsorter har 95-98 % (2-5 % fasta
restprodukter). Det betyder att halten av fasta restprodukter dr hogre. Forsok dir dessa parametrar
jamforts med dem hos den stora tomatsorten "Gs 677, som genomférts under likartade



13.6.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 167/25

konventionella odlingsférhallanden, har visat att "Tomataki Santorinis” dven har hogre halter av
askorbinsyra, 16sliga fenoler och lykopen, som ingdr i de losliga substanserna. Per 100 g farsk vikt
ar virdena for dessa bestdndsdelar hos "Tomataki Santorinis” 14-18 mg, 54-57 mg respektive
3,8-7,5 mg. Hos den klassiska tomatsorten "Gs 67” dr virdena 8-12 mg, 30-35 mg respektive
1,8-7 mg. Liknande undersokningar av smakegenskaperna har visat att "Tomataki Santorinis” har
hogre andel 16sliga substanser och hogre vdrden for total syra. Dessa olikheter beror pa férmagan
hos just denna ekotyp av plantan att ateranvinda askorbinsyra i frukten.

5.3 Orsakssamband mellan det geografiska omrddet och produktens kvalitet eller egenskaper (for SUB) eller en viss
kvalitet, ett visst anseende eller en viss annan egenskap som kan hénforas till produkten (for SGB)

De sdrskilda fysiska, kemiska och organoleptiska egenskaperna hos tomater som siljs med beteck-
ningen "Tomataki Santorinis” ar resultatet av de kombinerade effekterna av miljon, lokal expertis och
potentialen hos de genetiska resurserna.

De huvudsakliga kvalitetsegenskaper hos "Tomataki Santorinis” som kan kopplas till omrddet ar darfor
foljande:

a)

=

Det specifika genetiska material som anvinds, som nu har fitt egenskaperna hos en lokal sort, vilket
ar resultatet av en ldng period av anpassning till de forhéllanden som kidnnetecknar omréidet och till
den traditionella metoden med insamling och urval av utside for nista ars sddd. Tack vare plantans
anpassning till miljon pd Santorini har "Tomataki Santorinis” fatt vissa specifika egenskaper som gor
den till en kvalitetsprodukt som virderas hogt pd marknaden. Dessa egenskaper — den tydliga
identiteten, den genetiska variationen och den sirskilda anpassningen till de torra forhillandena
och den kalkrika, alkaliska jorden pd Santorini — hdnger samman med det traditionella odlings-
systemet. Firska undersokningar har visat f6ljande: a) Forskning om de fylogenetiska kopplingarna
mellan tvd skordar av "Tomataki Santorinis” och sju inhemska tomatsorter, ddr man tittat pa 38
egenskaper hos plantan, har visat pd en tydlig genetisk skillnad (genetiskt avstdnd) mellan dkta
"Tomataki Santorinis” och alla andra sorter. Detta ger tomaten en tydlig identitet (unik karaktar). b)
Den parallella bedomningen av utvalda genotyper pd Santorini (ddr det traditionella systemet med
begrinsad anvdndning av insatsmedel tillimpas) och pd anldggningar som tillhor den nationella
jordbruksforskningsstiftelsen i Thessaloniki (dadr ett konventionellt odlingssystem med omfattande
anvindning av insatsmedel tillimpas) har visat att miljon har stor betydelse for produktionsegen-
skaperna. En jamforelse mellan produktkategorierna har visat att produkten och dess bestdndsdelar
utvecklas till fullo endast i den miljo som rader pa Santorini, vilket bevisar att lokalt urval dr mer
tillforlitligt.

Det bor dessutom noteras att den starkt alkaliska jorden ger hogre sockerhalter i den mogna
tomaten.

Det kan ddrfor slds fast att denna lokala ekotyp har fatt ett hogt odlingsvirde eftersom den uppvisar
enastdende motstdndskraft mot ariditet och en rad sjukdomar, t.ex. svartmégel, mjoldagg, fusarios
och verticillium, och dven har anpassat sig val till 6ns vulkaniska jordar och deras kalkrika, alkaliska
sammansittning. Den genomsnittliga skorden pd Santorinis torra jordar dr omkring 500 kg per
stremma; bara i undantagsfall nir man upp till 1 000 kg.

Fruktens fysiska och kemiska egenskaper, bl.a. en mycket hog socker- och torrsubstanshalt, vilket
aterspeglas i produktens organoleptiska egenskaper. Detta ar resultatet av & ena sidan natriumfore-
komsten, som ger upphov till vattenstress, & andra sidan det faktum att de sirpriglade jordarna pa
Santorini absorberar fukt frdn atmosfiren (nattetid pa grund av calderan) och gradvis overfor den
till plantorna under dagen (pimpsten 4r kant for sin fdltkapacitet). Dessutom anvinds inget god-
ningsmedel vilket betyder att plantan utsitts for vattenstress. Detta, tillsammans med den starkt
alkaliska jorden, dr den viktigaste orsaken till den hoga socker- och torrsubstanshalten och mer
allmint halten av de bestdndsdelar som ger smak och niring.

Anseende — historiska uppgifter. De tidigaste tillforlitliga beldggen for tomatodling pd Santorini
daterar sig till slutet av 1800-talet och visar att odlingen inleddes pa 1870-talet. De forsta officiella
uppgifterna om tomatodling pé Santorini finns i den forsta systematiska rapporten om Santorinis
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flora och jordbruksproduktion, som upprittades nagot senare (1899). Rapporten innehaller dock
inga ekonomiska uppgifter om skorden, vilket tyder pa att bidraget till ekonomin var litet och att
produkten frimst anvindes for att tillgodose lokalbefolkningens ndringsbehov.

Tomatodling infordes systematiskt pa Santorini ndr forsiljningen av vin frén Santorini i Ryssland gick
om intet till foljd av oktoberrevolutionen. Diarmed minskade inkomsterna frén vinodlingen och det
uppstod ett behov av att utveckla nya, mer lonsamma grodor. Under 1919 och 1920 rapporterade den
lokala dagstidningen Santorini om att tomatodlingen bredde ut sig pd vinodlingens bekostnad, och
1922 var inkomsterna fran tomatodling fem génger storre 4n de frdn vinodling. Papamanolis beskrev
hur tomater odlades i alla omraden dir det forekom pimpsten och uppgav att den totala produktionen
av tomatpuré 1928 var omkring 1 300 ton. Under samma period (1928-1929) besoktes Santorini av
professor Durazzo-Morosini, som konstaterade att tomater odlades i distrikten Pirgos och Thirasia och
att det fanns en tomatkonservfabrik i Mesa Gonia i Messaria. Danezis skrev 1933 att tomatindustrin
var en av de tva frimsta inkomstkéllorna i Santorinis jordbrukssektor. Vid det laget hade tomater odlats
pa Santorini i 50 ar. Darmed hade skorden hunnit anpassa sig till mark- och klimatforhallandena,
traditionell, lokal expertis hade hunnit utvecklas och slutproduktens komparativa fordelar hade hunnit
bli kidnda.

I dag har "Tomataki Santorinis” etablerat sig bland konsumenterna som en produkt av utomordentligt
hog kvalitet. Det bekriftas av det enorma antalet hanvisningar till den pé Internet, de sammankomster
som anordnas och den stora miangden recept diar "Tomataki Santorinis” dr huvudingrediensen.

Sammanfattningsvis bor det noteras att de fraimsta fortjansterna hos tomater odlade pa Santorini 4r den
hogre socker- och torrsubstanshalten. Denna specifika kvalitetsegenskap ar resultatet av en kombina-
tion av den lokala sortens genetiska material, den odlingsmetod som tillimpas och, naturligtvis, mark-
och klimatforhallandena pd Santorini. "Tomataki Santorinis” ar ett sldende exempel pa en hogt varderad
lokal produkt av utmarkt kvalitet som produceras genom héllbart utnyttjande av unika naturresurser.

Hinvisning till offentliggorandet av specifikationen

(artikel 5.7 i férordning (EG) nr 510/2006 (%)

http:/[www.minagric.gr/images/stories/docs/agrotis/POP-PGE/tomataki_santorinis_221012.pdf

(%) Se fotnot 2.
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PRENUMERATIONSPRISER 2013 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1 300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1420 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

910 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributdrer. En lista éver dessa finns pa féljande internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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